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We propose experiences in locations or short excursions
designed for an estimated time of one day (4 to 8 hours).

We try to show the natural, social, gastronomic, folk,
ethnographic, and human values of our territory, in order to
enjoy nineteen days of enriching experiences for body and
mind.

Request our Active and Nature Tourism Guide if you wish
to get in touch with professionals who guide you in your
experience.

We are at your disposal all year round in our offices:

secretariaturismo@nijar.es
+34 950360012

turismo@nijar.es
+34950612 165
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Translate by: Noemi Lépez
Reviewed by: MVictoria Navarro
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Hhe wind
;How is the wind today,
Fast or West?

That is the question we must ask ourselves before planning our day.

Itis not windy or it is soft, “because life isn't all a bowl of cherries” In the days of
westerly winds (The wind comes from where the sun sets), it is better to stay in
Vela Blanca towards the easterly winds (the wind comes from where the Sun
rises). If it is easterly winds, we recommend from Vela Blanca towards the West,
although if we look for, we will find a cove with an eastward orientation to take
shelter.

If the wind is overly strong, our suggestion is to visit the inland areas, such as the
Villa de Nijar and its surroundings; they are fantastic experiences for those days.

How to live experiences in Nijar

The wind

Experience’s locations

Huebro

Villa de Nijar

La Granatilla y Pantano de Isabel Il.
Fernan Pérez - Las Hortichuelas

Aguamarga y su Cargadero de mineral ...

El Plomo - Cala Enmedio

Las Negras- San Pedro
Los Albaricoques, Cortijo del Fraile
Rodalquilar

-Montano-Hornillo.....

El Playazo - Cala Cuervo
Las Amatistas - Cala de Los Toros -
La Isleta del Moro

Requena.....ce

Los Escullos - Castillo - El Embarcadero........onv.

Cortijo Grande - El Pozo de los Frai
San José

les - Cala Higuera.....

Los Genoveses - Moénsul- Media lu
Vela Blanca - Cala Raja

T

Punta Baja-Las Sirenas-El Corralete
La Fabriquilla-Las Salinas
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HUEBRO

VILLA DE NiJAR

LA GRANATILLA Y PANTANO DE ISABEL Il

FERNAN PEREZ - LAS HORTICHUELAS

AGUAMARGA Y SU CARGADERO DE MINERAL

EL PLOMO - CALA ENMEDIO

LAS NEGRAS - SAN PEDRO

LOS ALBARICOQUES, CORTIJO DEL FRAILE-
MONTANO-HORNILLO

RODALQUILAR

EL PLAYAZO-CALA CUERVO

LAS AMATISTAS-CALA DE LOS TOROS- REQUENA

LA ISLETA DEL MORO

LOS ESCULLOS-CASTILLO-EL EMBARCADERO

CORTIJO GRANDE - EL POZ0 DE LOS FRAILES-
CALA HIGUERA

SAN JOSE

LOS GENOVESES - MONSUL - MEDIA LUNA

VELA BLANCA - CALA RAJA

PUNTA BAJA - LAS SIRENAS - EL CORRALETE

LA FABRIQUILLA - LAS SALINAS
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When it is shared with
people of Nijar, Huebro
appears:”“ So, I go to Huebro
to get water’,"do you know
that there is a very good
road to Huebro?’“In Nijar
there is also water and green
fields, come to Huebro and

you will see”.

8 | EXPERIENCE'S GUIDE

The fact is that Huebro is the origin. It is
the origin of the water that emanates
and goes down its watercourse and an
interesting Moorish system of irrigation
to Nijar, giving life to the vegetable
gardens and the Villa.

Also, this water and the pronounced
slope to Villa de Nijar made possible the
development of the milling industry of
the large cereal grown in the plains of
Campohermoso and the Coast of Nijar.
The remains of 22 water mills prove
them.

[t is very recommendable to walk the

5 km of the path of the water mills, we
will feel the freshness of its watercourse,
the smell of its varied vegetation, the
sound of the water pouring between
the rocks, we can play to discover the
mechanism of devices designed to
convert the waterfall into energy of
useable mechanics and to enjoy of a
wonderful walk.

At the end of the road we can find

a pleasant drink of spring water, a
viewpoint 700 m. above the sea from
where you can see the region of Nijar to
Cabo de Gata and the possibility of

sharing experiences with the seven
inhabitants who still live in this small
neighborhood. From here we have the
possibility, after 13 km of ascension, to
climb to the Colativi, the highest peak
in Sierra Alhamilla, a bleak land full of
mining and agricultural history.

In this small village you can find the
church of the Virgen del Rosario which is

taked up in a entertaining pilgrimage on
the first Sunday in October.

On the first Sunday in October
Pilgrimage to the Church Virgen del Rosario
20th of January - Patron San Sebastidn

Nijar Town Hall |
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We come seeking for the coast, the natural
spaces, but we aIways have the curiosity, 3

the desire to know the history, the & ERR | -\

tradition of the locals, and the bea_u and
culture created by generations.

That is the curiosity which leads us to

la Villa de Nijar,“The artisan Villa"and its
neighbourhood of Las Eras, where the
majority of its craftsmen are located.
Nowadays these craftsmen open

their doors for visitors, showing the
traditional work processes, undoubtedly
a great experience to live. We also

find elaboration of jarapas or rugs and
utensils made with esparto which are
sold in the numerous bazaars and shops
and even to see exhibitions of thick fabric
used to make rugs, with the traditional
loom. Local artists and craftsmen from
other parts of the world offer a unique

diversity of art and crafts.

Originally a Moorish village, it has a
historical center of singular beauty with
a Mudejar church from the 16th century
and an even older watchtower. Walking
along its streets, climbing to

the watchtower, entering the church to
contemplate its magnificent coffered
ceiling, visiingt the Water Museum,
where the municipal tourism office

is located and finally tasting the local
gastronomy, (we recommend the tapas
in its numerous bars) all these things will
make us happy for a day. We will also find
a spectacular garden center which is itself
an open air museum and a butterfly farm
at the exit of the Villa.

For lovers of strong emotions, on 16
January the party of the sparklers

is celebrated. San Sebastian patron

is on 20 January and at the end of
September we can see the Refajonas
and the regional dances at the autumn
fair with the exciting noon fair.

16th of January - Fiesta de los Chisperos
20th of January - Patron San Sebastidn

fiarTown Hall | 11
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In the area of the Villa of Nijar
are located Hidden treasures.

The Swamp of Isabel |, a magnificient
work inaugurated by the same queen,
failed in its attempt to start crops in all
the lands of Campohermoso, cultivated
thanks to the water of the aquifer and
the desalination of seawater. A series of
natural disasters filled in its first years of
life.

The experience is unparalleled, that great
work of masonry, abandoned, surrounded
by a wild landscape of rich vegetation
and better views. It is a place to get

lost and to enjoy photography and the
contemplation of the environment.

Another treasure is found next to the exit
of the motorway towards Campohermoso
Lucainena, el Hoyazo de Nijar or la
Granatilla. Geological treasure with a
pleasant access on the south side, this
Ancient atoll (one of the best preserved
in the world), shows us shiny minerals
such as garnets, the hyaline quartz or
Cordierite, described for the first time in
this enclave. Go into the crater and being
surrounded by circular volcanic structure
crowned by fossilized coral reefs, is a
highly recommended experience.

Itis advisable to hire one of the
ecotourism or geotourism companies
which show us this singular space from
respect and knowledge.
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To go tothe other side of the Park, of the
mun|C|pal|ty, of the territory, you have to

' pass through Fernan Pérez, a small town AN
that welcomes us in its square with avery
traditional flavor.
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Its bar, place where life revolves around,
offers the possibility of integrating in
the experiences of the locals to share

a pleasant conversation tasting typical
dishes of the region like gurullos,
wheat and others, in tapas or in rations.
Next to the village, on top of the hill, a
windmill recently restored, invites us to
visit this artifact and the rural houses
that are next to it. There are interesting
structures of the culture of water as its
aqueduct, laundry and water wheels.

On the way to Las Negras we will cross the
Cafada Segura, a place name that alludes
to the past livestock of the region and the
cattle that came from the Sierra de Segura
to spend the winter. In it we will see many
agricultural structures, ending in a small
mountain port and impressive volcanic
lava flows (El Peridn de Bornos).

In front of us the neighborhood of Las
Hortichuelas, with the same essence as
Fernan Pérez, where the locals collect
potatoes and Raf tomato of great quality
which are offered to us to taste them in
the bar.

From here we can continue the visit

to Las Negras, Rodalquilar or to enter
the roads of the interior, arriving at the
farmhouse of Montano and later to the
cortijo del Fraile or Hornillo.

From 27 to 29 May - Fiesta de San Fernando
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Itis surrounded by white

hills created in old marine
backgrounds, sculpted by
the wind and sea and cutlery
by sparse vegetation which
gives them an attractive
character.

16 | EXPERIENCE'S GUIDE

Itis a village of agricultural, livestock

and fishing origin, due to the existence

of sweet water. At the moment it is
dedicated almost exclusively to tourism, it
is a paradise nestled in a paradisiac cove of
fine and white sand.

Agua Amarga is a town where walking
along its streets, around the square,

we can find marvelous fashion and
accessories shops. Where you do not
feel like a stranger, where everything is
designed to make you feel special. It also
highlights in this neighborhood the lush
vegetation; it shows that people like the
care of small gardens and orchards.

A perfect place to rest, to enjoy a good
walk, good food, and good views and why
not, to buy some details which make you
feel special.

But for adventures, we must go to the
surroundings, the Northeast, towards
Carboneras. The mineral loading dock,
abandoned structures, dormant testimony
of the mining past of the region is a place
which has been restored in a natural way,
leaving integrated into space. There are
cliffs and small, solitary and exotic bays.
To the Southwest, a path leads us through
the wild coves de Enmedio, Plomo and it
passes from San Pedro to Las Negras.

Enmedio and El plomo coves are two
jewels of nature that we must enjoy
without alter; it is very advisable to go there
off high season.

From the 22nd to the 24th of July we can
enjoy the Feasts in Honor of Santiago
Apostle and in mid-August, coinciding
with the fisherman’s holidays in
Carboneras, a popular race is celebrated
of great tradition “El Agua-Carbo’, which
unites the two municipalities.

From 22 to 24 July - Fiesta de Santiago Apdstol
On the middle of August - Fiestas del Pescador

Nijar Town Hall | 17



Between Agua Amarga and Las Negras
we find a wild coast, a space of difficult
access by land, with one exception

a poordirt track that takes,us to Del
Plomo cove and albeautiful trail which
runs along'this coast.

Our proposal is evident, to travel the 14
kilometers of the path Agua Amarga-
Las Negras or to go along the sea, by
kayak or by boat. Whatever you choose,
the adventure, the enjoyment and

the feeling of being touring a special
territory is assured.

Leaving Agua Amarga and after passing
a few hills covered with esparto and
different botanical resources, we will
arrive at Cala de Enmedio, characterized
by its crystal waters and its peace it

is ideal for lovers of geology, for their
spectacular geological formations and
mineralizations.

Continuing with the itinerary and
walking the old areas of the farmhouse
of Enmedio and afterward the
farmhouse El Plomo.

La Cala del Plomo is our next stop, on
foot, by car in the path or by sea, this
cove deserves a visit without hurries. In
a volcanic enclave, this cove is located
between white limestones reefs which
generate fine and clear sands and
crystalline waters. It is advisable and
unavoidable to walk along its sand and
cliffs or snorkeling.

Continuing towards San Pedro, by

sea we will find numerous coves,
inaccessible by land, such as Cala
Puente, Cala Chumba and Cala
Montoya. By land we will find steppes of
esparto by cliffs of huge beauty and the
best views, until you arrive to San Pedro.

Nijar Town Hall | 19



San Pedro and Las Negras
are known throughout

the world among lovers of
natural paradises, away from
the mundane noise of cities
and civic norms.

20 | EXPERIENCE'S GUIDE

The strength of its “Cerro Negro', its
beach protected from wind, the young
and fun atmosphere of its people and
bars make Las Negras the perfect place
to look for an adventure, during day or
night. The mill that we find when you
enter is a municipal point of information
in summer. Here we are informed of
the numerous offers of restaurants and
activities of active tourism, emphasizing
diving, kayaking and the boat routes.

From the beach, boats depart to San
Pedro (search of authorized companies
and with security guarantees). You can
arrive to San Pedro by land, through a
nice trail of 4 km which begins in the far
north of the town.

Is San Pedro a myth or reality? It is truly
an amazing place, full of energy and
inspiration, but one thing is that you
have to find the best weather, look for

a day without wind off the summer
season and go in good company or
alone, unhurried and open to share with
nature and people that you could meet
in your visit.

Itis known by its access by land, the
source of fresh water and the castle of
San Pedro who defended this territory
from Pirates.

16th of January - Fiesta de San Anton
14-15th of August - Fiesta en Honor de la Virgen

Nijar Town Hall | 21



In this location, there is a small town,
chosen by the Spaguetti western as
stage before its resemblance to the
bleak villages of northern Mexico. It
is well worth riding around scenarios
which are good interpretated with
signage, recreating a duel between
cowboys, remembering mythical
moments of this cinema.

Then, it is recommended to visit The
Museum Restaurant Alba, a must stop to
taste the authentic Almeriense cuisine:
gurullos, acelgas esparragas, wheat,
porridge and desserts like tarbinas, pan
de calatrava and others.

We take the road to the valley Of Dofa
Francisca and Rodalquilar and we enter
into fields of dry farming and remains of
abandoned farmhouses, some of them
restored for rural tourism, where you
can breathe an air full of peace, in the
sunny and windy moors.

We arrived at Cortijo Del Fraile, famous
for inspiring Bodas de sangre by

Federico Garcia Lorca and Por un pufal
de claveles by the writer Carmen de
Burgos Colombine. A farmhouse like this
one had in territory all the necessary
things for a simple life, linked to the
fruits of the nature.

From here, the path starts and it goes
through the trident of Cortijadas
Fraile-Montano-Hornillo, today almost
abandoned but promising future,
thanks to ecological tourism and

the demand for these spaces well
preserved, full of history and integration
with the environment.

The settlers of these farmhouses

and other similar ones of the region,
migrated to the towns of colonization
Atochares, Pueblo Blanco, San Isidro
and Campohermoso in the ‘60s and
70s giving rise to the economic miracle
of province, “intensive farming under
plastic”

Nijar Town Hall | 23



The fact of being a volcanic
boiler, as a satellite dish
directed to space, with a
land full of minerals, it makes
that artists and sensitive
people look for this place to
rest and create.

24 | EXPERIENCE'S GUIDE

Rodalquilar is one of those places
where the traveler perceives a special
energy. The mining past conditions
this beautiful valley, accommodating
numerous mineral treasures. From

the Romans, different civilizations
exploited gold, alums, lead, silver..Its
mining history, which ended in 1965,
left a large number of facilities which
were reconverted into installations of
public service following the creation of
the Natural Park: the Botanical Garden,
Geomining Museum (Cabo de Gata-
Nijar is also a Geopark), Administrative
Office of the Park, information point,
Exhibition Hall and Services of attention
to the visitor.

We can spend a full day visiting
independently or with specialized
guides, these magnificent facilities,
where they will explain us the different
singularities of the environment.

Rodalquilar also offers another attractive
place, the little village created next to
administrative facilities, where we can
stay or eat in its bars and restaurants.
Undoubtedly, it is a singular place of
beautiful and quiet spaces which keep
us away from the bustle of the beach.
Both its inhabitants, descendants of the
miners, as well as artists from all parts
of the world, offer us services and art,
as there is always some exposure to
cultivate the mind, at some of its three

exhibition halls; the Room of the Natural
Park, the Point Information Center or
the Nature Hotel, which is named as the
famous Carmen de Burgos, writer of this
locality highly recommended.

29th of July - Fiesta del Turista

Nijar Town Hall | 25



PIRA E SHORE

The treasures of Rodalquilar
attracted the pirates for a long
time. The oldest coastal fortress
of the area bears witness to this,
“The castle of the Alums*, receives
the name from the minerals it
protected.

The alum reached a great value in past
times, since they were used to dye
clothes, a sign of wealth and distinction.
Later (18th century) it became the castle
of San Ramén in the cliff next to the
beach, one more piece, an ambitious
program of defense of the coast. These
defenses definitely gave stability to the
region, which began to be populated,
giving rise to the existing urban centers.

The Playazo is one of those earthly

paradises, where we can enjoy a beach
of fine sand, as if it were a dream. Its
seabed of clear and calm waters, make
of this place the perfect place to snorkel,
highly recommended in September and
October, when the waters are warm and
when it is not full of people.

From el Playazo starts a path to the east;
it travels 2 km along a cliff of exceptional
views. We will pass behind the San
Francisco Ramon battery, crossing
watercourse with a Rich vegetation

of palmettos, bushes, Periploca and
aromatic plants.

We walk along the hill of the Molata, to
our left; we have the hill that gives name
to the trail. Its geological origin takes

us back to the submarine past of these
rocks formed of white sand in witch we
can observe numerous marine fossils. It
is a place to enjoy the views and curious
rocky formations of its cliffs.

lijarTown Hall | 2



The spectacular itinerary
from Rodalquilar to Isleta
del Moro, takes us to the
Amatista viewpoint, from
where we can observe
Northward La torre de los
lobos and Southward the
peaks of Los Frailes and Los
Escullos.

28 | EXPERIENCE'S GUIDE

In the viewpoint we find a magnificent
ceramic panel that shows us the
ecosystem surrounding us with its
entire species. In the parking there is an
information point and the ZEPIM zones,
environmental protection of marine
ecosystems at the Mediterranean level,
which includes Park waters.

From here we go down to the Cala de
los Toros, a place name which reminds
us the farming past of the area. Together
with this small and hidden cove, we can
protect ourselves from the sun under
the shadow of a tiny pinewood;

it is a place of freedom and enjoyment,
where it is possible to meet the nature
in its purest form.

From the parking of La Cala de los Toros
starts a path towards the farmhouse

of Requena (very close to the cortijo

Del Fraile). Old way of communication
between the Isleta Del Moro and the
Llanos de Dofa Francisca. The road begins
with a rise that goes through the Barranco
del Negro, where we find the pools of
water and the only ethnic pine forest of
the Park. When we hit the summit, we are
in the Rellana of Rodalquilar, from where

you have unbeatable views of the volcanic
caldera from Rodalquilar.

From here you continue along a road to
the Requena ravine. The descent of the
ravine between a garden of native flora,
will give us many joys, for the landscapes,
the flora and the authenticity of the

place, where it has kept its splendour for
centuries.

Nijar Town Hall | 29
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[ts outstanding islet, which leaves as a
wall the waters and its settlement in a
protected bay, make la Isleta Del Moro
the place of departure of numerous sea
activities; and sportive fishing, diving,
snorkelling, boat trips. ..

In addition, La Isleta is a place of meeting,

food, party. The hospitality of its people,
its restaurants of fresh fish, its coves and
the fun local holidays, make this town a
good choice to visit it again.

In the upper part of La Isleta del Moro,
there is an information point next to its
viewpoint. Also, in this place we will find
different panels and the start panel of the
Path to Los Escullos.

from 14 to 16 July - Fiesta en Honor a la
Virgen del Carmen

Nfjar Town Hall | 31
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In the north-east of el pico del Fraile,
the highest mountains of the mountain
range, which fall directly to the sea,
where it is found with a fossil dune
separated by the waves in pitfalls or
Escullos.

This space is full of surprises; a beautiful
sandy beach is waiting for us, after

short, an endless number of Iandscapes 3 several hostels, restaurants and a

- dellght fOF the eyes castle of the seventeenth century and
ruins of an old barracks of the Civil

presence of the pirates in the recent

past.

32| EXPERIENCE S GBIDE™=. »* =

nightclub. Then, the castle of San Felipe,

Guard, which informs us of the constant

Here, the path begins which passes
through Cortijo Grande and the Pozos
de los Frailes to San José.

Continuing the paved road, we will
arrive to Embarcadero cove. Its name
indicates that it has been used and it is
used as nautical zone. It is also a great
place to practice diving and snorkel.
From here the path starts and it takes us
to Cala Higuera and San José.

flarTown Hall | 3
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The Escullos unites El Pozo de Los Frailes
with a path of 4.7 km that crosses El
Cortijo Grande. In the path, we can
analyze different structures such us: a
waterwheel moved by animals, wells,
windmill and small walls. All these things
show us the curious way of life of a
recent past. The path leads us next to a
watercourse of rich vegetation until our
next stop.

El pozo de los Frailes lived around its
waterwheel placed in the watercourse
and moved by mules or oxen. It was
the source of life of the neighborhood
to which the population established.
We should approach the waterwheel
and make it work; we will understand
its mechanism in an exemplary way
and the singular hardness of life in this
corner of the world. Currently, tourism has
generated wealth and accommodation

services and high quality restoration.
In the information point we can orient
ourselves to continue our route.

Before entering San José, one roundabout
gives us the option to visit Cala Higuera,
at the north of the town after a short
earth track we reaches this corner. On

the hill, we can see the Higuera lookout
tower and in front of us a unique space,
protected from the Easterly winds, and
with a view to Morréon de los Genoveses,
with some dreamy seabeds.We have all
the ingredients to spend an unforgettable
time that we can end up on the bar
terrace enjoying the sunset. From here, the
path goes across the Integral Reserve of
Loma Pelada to Los Escullos.

From 14th to 16th of July - Fiestas en honor a la
Virgen del Carmen en el Pozo de los Frailes

Nijar Town Hall | 35
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Privileged territory, small
bay or big cove where a tiny
fishermen village was set,
protected by the castle of
San José. Nowadays, it is the
Barracks of the Spanish Civil
Guard.
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This village has been developed as a
Tourism center and services for the
tourist, on the one hand, thanks to its
marina and on the other hand, thanks
to its urban management.

With a kind architecture, a promenade
and numerous shops, hotels and
restaurants, where you can always
find the services you are looking for.
A welcoming, familiar, quiet and fun
environment is the hallmark of this
place.

Numerous leisure activities are offered
in the port, the beach and the Tourist
office; boat trips, diving, snorkelling,
kayaking, paddle, surf, routes on foot,
horse routes or 4x4 ... As you can see,
San José is full of fun. When night
falls, there are many people in the
main square, among craftsmen’s stalls
musicians and mimes. We can take
some beers, an Italian ice cream or
have dinner in one of the numerous
and thematic restaurants.

From San José we can go northeast to
Cala Higuera or southwest towards the
unspoilt coves of Los Genoveses and
Monsul with great paths.

First week of August - Tourist Feast

Nijar Town Hall | 37



It is an idyllic and preserved place away from
_thecity by express desire of the ownersand
~because it is located in-an area of protection.

Access for motor vehicles is only regulated
in high season, the rest of the year this
paradise is almost deserted and lonely.

[tis a luxury to walk along its beaches of
fine sand, to photograph its places as it
was made before in numerous films and
advertising spots, hiking by its cliffs, to
cross the coast from the sea by boat, kayak
or paddle surf, snorkeling, to enjoy a clear
sky full of stars in its nights and above

all feel free, unwordly, lost and far from
routine and daily life willingly.

Here you play to find your site. Your place
is Genoveses, a wide cove with very fine
sand and shallow waters; Ménsul is a large
cove but closed by cliffs and dominated
by its dune and its known Stone; and El
Barronal, an intimate cove with limited
accessibility attracted by nudists; Media
Luna cove, little sister of Ménsul cove;
Carbon cove at the background where
the rock is mixed with the sand creating
an exceptional space for snorkeling or any
of the intimate and limited coves between
Genoveses and Barronal.

Which one do you prefer?
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Enmedio is the former access
to San José and its unspoilt
beaches. Currently, it is
restricted to motor vehicles
by environmental criteria.
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We are in a corner of the wild and
wonderful park. From here, we
recommend a walk by foot or bicycle,
since you access one of the best
conserved areas from the volcanic
mountain range. Palm trees with a rich
flora and wonderful landscapes are in
this path of about 2.5 Km, and it is also
accessible from San José.

“LaTorre de la Vela Blanca”is a privileged
place with a magnificent view of the
entire coast, from the lighthouse of Cabo
de Gata westward, to San José eastward,
and in the background the Cerros de los
Frailes. The Construction was conceived

like a watchtower similar to the tower
from Cala Higuera to eastward. Today it
has been turned into a house.

The tower is built on a dark volcanic dome
with a vertical wall to the sea of 200 m.
The name of Vela Blanca comes from this
due to a stain of volcanic ash at its base,
which can not be appreciated from here.
However, it is possible to perceive it from
somewhere towards the West, as Punta
Baja, or from the sea. At the bottom of Vela
Blanca, there is a cave which gave shelter
to the monk seal and some other tobacco
smuggler.

We can access it by boat or kayak, with
some of the local companies.

There is a lane which leads us to a small
but attractive cove, Cala Raja, magical
place by its environment and its seabed,
ideal to protect yourself from the wind
and to practice snorkeling.
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o \J This tip is the real geographical cape, to preserve it for being a place of great
and therefore the most southeast marine biodiversity and a natural breeding
area of the peninsula. The visit is very centre for species.
recommendable if you are looking for El mar frente a nosotros esta catalogado
strong feelings and charming places full como Reserva Integral, para preservarlo
of surprises. por ser un lugar de gran biodiversidad

marina y criadero natural de multitud de
El Arrecife de las Sirenas is one of the especies. To the right of the lighthouse

. most visited and photographed places is the Corralete cove, one of the beaches
" Punta Baja, Punta Génovaor Puntade of the Natural Park, amazing landscapes with the best seabeds to observe its
F » Y : ! ! of nature that inspire a multitude of biodiversity, with simple glasses and a
Los Libros is called in this way due toits 7, photographers. snorkel.
columnardisjunctions, rock'structures , 4 A :
= A k The castle of San Francisco de Paula was It is a great experience to get into one of
<" 1N the form of prisms, which were: - P built in this place, a coastal fortress to the many fish stocks that we find from the
exploited as quarries_ of CObb|eS ﬁ"‘w . defend the coast from pirates. In 1863 shore of this beach. The variety of fauna

it was used as the foundations of the and flora is formidable, if you want to

{ t current lighthouse. With a Tower of 19 know and make the most of this activity, it
i 4 . T meters, its light has a scope of 23 miles is interesting to get an expert guide who

" g and it owns a siren for foggy days, with a helps us to interpret the seabed, and this
range of 7 marine miles. The sea in frontof ~ activity will stand out our trip.

¥

us is cataloged as integral Reserve,
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At the end of the plain, at
the foot of the volcanic
mountains, protected from
the wind, the neighborhood
of La Fabriquillais calm and
pretty, where there was a
small factory of lead smelting
at the end of the nineteenth
century.
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The wide and protected beach of the
east is highly appreciated by Almeria’s
people, as well as its magnificent
restaurants of fish and paellas.

From this place, most of Kayak routes
and boat trips leave. The local companies
offer guided tours, and from here, you
can access to El Faro, las Sirenas reef, Vela
Blanca or the Beach of Ménsul.

From Fabriquilla, the ascent begins to
the Cabo de Gata Mountains, when

we take a little height, we can enjoy

an impressive landscape of the Bay of
Almeria, the tunny fishery of Monteleva,
its Church, and the ponds of the Salinas.

As you climb the mountain, to the left
we have an esplanade with route signs
about mountain biking “Transalmeriense’,
it marks the entrance to the Motores.
The westerly winds brought sand which
lead to a situation in which the sea will
constantly close the feed channel of the
salt flats. To solve this situation, a canal
from the base of the hill of the Testa was
built, place where we are.

A raft at the base of the cliff collects the
water boosted by the western storms,
and it drops them by gravity to the salt
ponds. To not depend on the wind,
firstly, windmills were installed and
subsequently electric engines, taking up
water to the rafts, and thus, increasing

the production and profitability of
facilities.

It is essential to visit the Salinas and
watch the birds. A pedestrian itinerary
covers most of its perimeter, and in

the five observatories it is allowed to
approach the birds comfortably and
without disturbing. There are numerous
companies that will guide us and provide
us a spyglass and binoculars to improve
our experience.
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Download this APP to enjoy the best beaches in
Almeria. You will have access to the information
necessary to make your visit to our town a perfect

Descérgate esta APP para disfrutar al maximo las
mejores playas de Almeria, tendrés acceso a la
informacién necesaria para que tu visita a nuestro
municipio sea una experiencia perfecta.

experience.
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PLAYAS/BEACHES CALENDARIO/CALENDAR
MAPAS/MAPS NOTICIAS/NEWS
PRONOSTICO/FORECAST INCIDENCIAS/INCIDENTS
SISTEMA DE ALERTAS SEGURIDAD

ALERT SYSTEM SECURITY

D(Xﬁ"ﬁtﬁ d@ Ny‘ﬁ?ﬂ con ‘eq“ridﬁd ) Google play

nfvo

TURISMO 5 AYUNTAMIENTO DE NiJAR

ENJOY NIJAR SAFELY
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www.turismonijar.com
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